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¢n compagais de 500 ma-
1 ? Jdemanda M. Didier
de 1a Tour.
—Oui, monsicur. Je
laccompagaais,
" — Comment cela se
passa-t-il 7
— M. le comte lui
montra tout daps le plus
grand,/ Jdétarl, lui frisant
visiter chaque pidce Fune
aprés lautre ct lui en
expliquant l'usage ct la
destination, Mais ce fut
suttout  Vappartement
qui lui était destiné que
le comte lui fit parcourir
avec le plus de soin,
—Alors, clle cobnais-
sait parfaitewent la si-
tuation de ]a chambrede
AL de Noivillo ¢t de la
chambro qui était réser-
vée & Ja comtesse ?
—Oh! oui, monsicur.
—Elle savait que le
comte devait traverser le
salon ol il a trouver la
mort, pour so rendro
chez 53 femme ?
—Parfaitement.
—Lces avez-vous sui-
sis Jorsqu'il s ont parcou-
n lo jardin de P'hotel ?
—Nom, mousicur. Je
guis restée A Vintéricur.
— C'est  bien, vous
Fouvez vous retirer.
Lia listo des témoius,

QUATRIEME PARTIE—LA NUIT DE NOCES

—~Avez-vous assisté A la visite qu'clle aurait faite de I'b6tel

pour ce jour-13, était épuisée.
1¢ magistrat, sauf Me Ferté, fusseat pour ainsi dirc des étran-
gtrs qui paraissaient no ricn savoir ¢t ne pouvoir apporter aucun
[ concours séricux aux recherches de la justice, cependant le peu
} quils avaient dit confirmait toutes les charges contre Jeavue,

LES MEURTRIERS DE L’HERITIERE.

} aiosi qu'on a pu s'en apercevoir & la rapide analyse que nous
avons donnée des points principaux de ces dépositions,
Le juge d'instruction pensa done qu'il n'avait pas perdu son
{ temps, ct s'affcrmit encore davaniage dans la coaviotion}qu'il
tenait tous les fils de
I'affaire.

Resté seul, il tira sa
moutre ct regarda I'heu.
re. Il était trois heures.

—Monsicur, ditil 3
son secrétaire, voici une
sdtiez] liste de oouveaux té-
ll "“ f """ mnoins pour demaic. Je

na “""f tiens 3 co qu'aucun de

u.!.','é nlll ’mn “: ceuz qui y sont désignés

XIX,

ne maoquent 3 1’appel.

Et, quittant son cabi-
net, il descendit au bu-
reau du chef de la Q-
Teté.

—Vous avez besoin
de moi ? lui dewanda ce
dernier cn Yapercevant.

— Qui, je désirerais
me Yendre avee vous 3
I'hospice Saint-Aptoine.

— Vous voulez voir
Penfant blessé ?

— Cela me parait né-
cessaire. 1! faut cons-
tater si vraiment la res-
semblance entre les bles-
sures regues par le pau..
vre petit-inconnu ct ocl-
les du comte est aussi
compldte que nous le
€royons,

"-‘1

T

~—Ce sera facile. Scu-
lement le docteur X...
est 3 la Morgue, on il
fait uno autopsie. Nous
.:¢ le prendrons en passant.
Une heure aprds, I:
juge d'instruction, Y'agent de}la &fireté et le docteur X... se trou-
vaicnt rassemblés autour du lit-de Pierre Henry.
Cc dernier était toujours dans un état des plus graves. La
fidvro le dérorait, cf o'est & peine 8'il avait 1a force d'ouvrir les
yeux quand oo lui parlait. Cependant, on épuisait pour le s2u-

— Douc, vous ates V'assassin et Mme de Noiville 3 616 votre complice !

Bien que tous ceux cotendus par

.
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ver toutes les reseouroes de Ia soienco ; mais les bleasures étaicnt
terribles, on se rappelle, et o’étuit miracle qu'il o'y eQt pas suo-
combé.

Lo dootcur cxamina attentivement les plaics, qui avaient
6t6 ouvertes, on s'en scuvient, par Je mlme coutcau 3 virole
quo Désird avait cosuito plac dansla main do Prosper au mo-
meot de frapper locomte de Noiville. Quoique les blessures do
Picrre Heory fusscut dons un 6tat d'extrémo ioflammation, le
dooteur X... déclara qu'ciles lui paraissaient identiques & eclles
relevées sur le corps do autre victime, ct qu'cllcs devaient avoir
6t6 faites por la mdme arme, Lo médecin requis rigoa cetto
déclaration, qui resta catro les waios du juge.

—L'enfant n’n poiot encore parlé ? demanda-t-il 3 linter-
ne de service,

—Non, monsicur, répondit celui-ci, ct nous craignons mé-
me qu'il ne recouvre jamais In parole .

—Diable ! fit M, Didier de)a Tour, Nous aurions en be.
£oin, pourtant, do son témoignage. Kt 8'il reste muet ? Mais il
pourra ¢erire sans doute, au cas ol vos prévisions so réaliseraicnt.

~Plus tard, oui, 8'il sait éerire. Mais actucllement vous
voyez son état de prostration,

—Il y a du micux, néanmoins ?

—Oui, ¢t je crois que nous le sauverons !

—Pensez-vous qu'il reconnaitrait une persoone wise en sa
présenco ?

—Je le suppose.  Car il semble reconnaitre fort bien ecux
qui lui donnent des soins, et ses regards, 3 défaut de sa bouche,
les remercicnt avec une profonde gratitude.

—Bicn ! murmura M. Didier dela Tour. Pour le mo-
meat, c'est le plus important.  Avant peu, j'en ferai 'espéricnce.

XX.

Lorsque M. Didier de la Tour revint 3 son cabinet de jus-
tice, il y trouva sur son bureau tous les papicrs saisis dans 'ap—
partement de la comtesse de Noiville, aprds la levée des soellés,
Ces papiers, on le pense bieo, n'étaient pas fort nombreux, les
jeunes filles ayant peu V'accasion d'écrire pour elles-mdmes ou de
recevoir des lettres.  Un petit coffret de bois de rose suffisait &
les contenir.

Le juge d'instruction ouvrit avidementle coffret ct com-
menga aussitdt la lecture des quelques lettres qu'il renfermait.
Mais au fur ct 3 mesure qu'il lisait, son visige sévire preaait un
air de déception compldte. Il avait évidemment cspéré y trou-
ver quelque billet de Robert, si laconique qu'il f4t. Mais oo
fut cn vain qu'il chercha, et il dut sc consoler en se disant
qu'aprds tout la lettre échappée 3 madame veuve Dauray, lors-
qu'clle g'était ¢vanouic co retrouvant son fils vivant, suffisait 3
former P'une des charges les plus accablantes qu'il efit caocore
réupies contre lefdocteur. .

Cepedant, au moment od il se livrait & ocs réflexions, une
Qerpidre lettre lui tomba sous la main, et & P'expression de son
visage il deviot aussitot évident que celle-ld répondait en partic
3 ses désirs.  C'était, cn effet, la lettre adressée par Andréo 3
Jeanne, le jour méme ol elle avait quitt le pensionnat de Saint-
Maur-des Foie6s.  Cette lettre, que nous avons reproduite en
gon temps, parlait de Robert, racontait son désespoir, disait
qu'il était capable * de s¢ tuer " oude “ faire quelque mal-
heur " i Jeaune épousait le comte, et contenait d'ssacz vifs con-

seils de résistance.

—~Voild, #oditlo juge d'instruction, un dooument assez
important, non pas tsut par ce qu'il dit, mais parce qu'il con-
firmo co fuit que le dostour Dauray, dds cot instant ' roulait
de noirs projots’ dans son csprit, ct paraissait oapable, aux
youx do madenoisclle do Beaumout, de ¢ faire quelquo mal-
heur ", si lo mariago 8’accomplissait. Le mariago s'est acoom-
pli, et lo malheur est veau |

L'cxamen du coffret étant terming, M. Didier de la Tour
reotra chez lui, attcodaot aveo impatience lo moment d'interro-
ger & son tour mademoiselle Andrée do Beaumoot,  Aussi, Ie
lendemaio, la jouno fille fut-cllola premidre introduito présdu
magistrat iustructeur,

Celui-ci, nous devons lo dire, no 83 sentait auounc &ympa-
thie pour mademoisclle do Beaumont, ct la lettre qu'il avait lur,
la veille, n'était pas de nature & modifier ses scotiments, loin de
1A, Das lo premier instant, il avait senti chez amie de Jeanue
uno propension 3 Jn révolte, 3 Yindépendance, qui choguait sa
naturo de juge. Puis elle avait conseills la résistanco & Jeaone,
Elle n’aimait poiot lo comte de Noiville, ocla était visible. Pour
un peu, le jugo d'instruction 1’eQit bicn volontiers acousée de
complicité, DMais, 8'il ne pouvait en acouser au peintde vue
matdriel, il était certain qu'elle avait trompé moralement et ma.
tériellement dans l'intriguo qui 'était terminée par la mort do
Gérard de Noiville. :

Andrée, de son coté, la premidre slupeur passée, ne ressen-
tait zudre plus de sympathie pour 'homme qui avait fait arré-
ter Jeanue ; ct, décidée A la défendre ne croyanfpas, n'ayaunt
Jjamais oru 3 sa culpabilité ni a celle de Robert, elle arrivait as-
sez moutée contre celui qui allait linterroger, et résolue a ne:
point se lnisser intimider ni eotortiller | Ces divers sentiments
se manifesterent des le promicer regard qu'échangdrent le juge et
la jeune fille,

Néanmoins, eile salua le magistrat aves beaucoup de gries,
et celui-ci lui offrit un sidge aprés lui avoir rendu froidemen.
son salut, Il aurait bien voulu lui causer une certaine épou

- vante, afin de Jui Gter sa présence d’esprit ; mais il 0’y a rien do

plus difficile & 6pouvanter que ces petites filles résolues, lorsqu’el
les ont lc parti-pris de n’avoir point peur. Puis, au fond, elles
oot déjd trds net ot trés défini Vinstinct de leur puissance de
femmo et des égards qui lui sont dus, .

—DMademoiselle, lui dit brusquemeat M. Didier de l.
Tour, vous avcz une graunde part do responsabilité dans 'horri
ble drame qui a suivi le mariage de votre amie, ot j'espdre que
ce sentiment vous fera comprendre qu'il n'y a qu'uoe absoluc
sincérité qui puisse racheter vos torts, votre 1églreté, si vous
préférez, dans toute cette triste affaire,

—Je suis toujours sincdre, monsicur, rdpliqua la fllette
sans 8¢ démonter, et vous m’obligerez en me faisant coonaitre
mes torts.

—QOh | rieo de plus simple, Vous éticz Vamie intime d-
mademoisello d’Esparre. A ce titre, vous deviez exercer unc :
influenco sur clle, Cetto influcneo, quelle a t-clle ét6 2

—Mais, monsicur, cela ne regarde pas Ia justice, répligua
assez impertinemment mademoiselle de Beaument. Et jo ne m'ex-
plique point vos paroles, oar je suppose que personne n'était co
tiers dans nos conversations intimes de jeune fille.

Andrée, toute futée qu'elle était, ignorait qu’on efit saisiles
lettres de Jeannc, et surtout que celle quelle Ini avait éorite
n'eQit pas 66 brolée. De lad son impassibilité, bien convaineus

——
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que personnc, ca «ffet, te pouvait savoir Ia wature des oonseils
doands par oilo & Jeanne.

~—QCommont | reprit lo juge d'instruction, porsoane u'était
en tiers catre vous deux ? Sauf mowsicur Robert Dauray,
pourtaat |

La riposte tait si vive ct si dirceto qu'Andrée en perdit
contensnde, Lile croyait lo secret des amours de Jeanne ct du
dooteur reaté cotre cllos, Jeadne, Mme de Baaumont ot M.
Torté, ct n'avait point prévu que 'iuterrogatoire porterait sur ce
poiot délicat. La surprise lui coupn un moment la parole.

—Eh bica | vous vous taisez ? fit le wagistrat.

Mais Auodrée n'$tait pas de caractdrs d se laisser désar-
¢onuer au prewicr choe, ct ells répondit assez vivemoat :

—J¢ oroyais, monsieur, qu'il s'agiscait de Jeannect de Ia
mott de son muri, et jo ne vois pas oz quo wonsiour Dauray
(clle en igoorait l'arrestation, comme tout le wmonde ) vient
faire en octte affuire,

—Votre réponse prouve tout au moios que vous le connais-
8z,

—Je ne le aic pas, wongicur,

~—Et vous avez raison, puisque vous serviez d'intermédiaire
cotre Jui ot votre amio.

Audrée ouvrit de grands yeux. Décidément I justice
était boaucoup micux instruite qu'clle ne s'cn doutait, et cela lui
cnuwa uu oertain walaise,

L2 jugo s’en apergut et ajouta técheument :

—Vous voycg, mademoiculle, o'est-ce pas, qu'il serait inutile
de o'Gtre pas sinodre aves moi ?

—Je le vois, en cffet ; wais comme je n’ai rien A cacher,
ajouta-t-cllc aves upe certaine fierté, la sincérité ne me cofitera
rien.

—Veuillez done répondre & mes questious.

—Je suis préte.

—OQ avez-vous connu le docteur Dauray ?

—A Saint-Maur,

—Pecadant que vous étiez au pensionpat ?

—0Qui, monsicur,

—Etaitil le médecin de la mason ?

—Nou, monsicur, ¢t il 'y & jamais mis les pieds,

—Alors, comment avez-vous pu le connaitre ?

—DMais, monsicur, nous le voyions quand nous sortions,
Jeanne ¢t moi, pour aller 4 la promenade avee les autres éldves,

—est-d-dire qu'il vous suivait 2 Il aimait madcmoisclle
d'Bsparre ?

Aadrée hésitait visiblement 2 répoudre, ne sachaat au juste
jugqu'd quel point clle_avaic le droit de livrer le secret de son
amie, et comprenant bien que ¢'était de cet amour qu’on voulait
s servir pour accuser Jeaunc,

~—Iuutilc de vous taire, mademoisclic, ou d essayer de nous
cacher quelque chose,

Le juge d'instruction prit Ja lettre d'Aundrée, dans le cofirct
resté sur son burcau, ct la lui montrant, ajouta :

—Voild qui » déjd parlé, déjd répondu pour vous !

Andrée, d’un coup d'wil, reconnut la lettre dont clle s¢ rap-
pela parfaitement les termes,  Elle devint fort rouge.

—L'imprudente ! pensa-t-clle. Je lui avais si bien recom-
mand€ de Ia brfiler !

Mais il o'y avait plus 2 hésiter. Andrée lc comprit, ct

renongant A foute réticence, ells raconts simplement au juge
somment Robert avait conou Jeéannc; commentil lui avait

dorit, ct I'entreticn qu'il avait cu aveo les deux jeuncs filles, co-
treticn 4 la suito duquel il avait 6t6 déoidé qu'il irait, accompa.
gné de sa mdre, domander la main de mademoiselle d'Hsparre.

—Tout co quo je puis ajouter, conclut Aadrée, o'cst que
M. Robert Dauray mo fit I'cffet de I'homme lo plus honnlto et
lo plus loyal ! Sansccla jo ne mo serais pas ocoupée de lai, fit-
clle d'un ton pineé.

—I3t o'est pour ccla quoe vous conseillicz la révoltz & votre
amie, iotorrompit aévdroment lo juge !

~Jo lui conseillais de no pas se marior contre eon ooour, de
ne pas réduire au déscspoir un hommo qui P'aimait folloment,
voild tout | Jaissa-t-clle éohapper étourdiment, sans songer que
ces paroles devaicnt tourner contrs coux-13 mémes qu'elle voulait
défendre,

Le juge ue les relova pas, sachant qu'clles étalcnt consigndbes
par la plume do son seorétaira.

— Avez-vous su que votre amic se fit 6chappée de chez son
tuteur, pour se rendre chez monsicur Dauray ?

—Non, monsiour.

Le juge garda un instant le silence,
autre ordre d'iddes.

—C'cst vous, mademoiscile, reprit-il tout & coup, qui dtes
restée la dernidro auprés de mademoisello d'Esparre, le jour de
son mariage ?

—Oui, monsieur.

—Ello savait, sans doute, que le docteur Dauray veillait
aux cavirons de I'htel de Noiville ? Cela était convenu entre
eux, n’est-co pas ?

—Mais pullement, monsicur, je n¢ le orois pas !

—Vous en dtes bica sfive ? :

—J’cn suis convainoue,

—Votre amic ne vous & fait aucune confidence 3 ce sujot ?

—Aucuno, monsieur, je vous le jure.  Pourquoi et com-
meat P'aurait-clle su ? Depuis son départ de Saint-Maur clle o
I'a7ait poiat reva qu'd l'église, o ils n'échangdreat pas uane scu-
le parole.

~—Cowmment vous expliquez-vous, alors, I présence du doc-
teur rue de 'Universit, A deux heures du matio, juste sous les
fendtres de la comtesse ?

—Ah ! monsieur, il I'aimait tant, Il 6tait si malheureux |
11 ne pouvait s'¢loigacr d'elle.  Cola me parait, 3 moi, bien na-
turel.

—Surtout 8'il 6tait son.complice !

—Son complice ! répéta Andrée avee stupeur.

—Oui, son complice ! fit le juge avec énorgic, Lui seul
avait intéréed la mort du comte, ct le bras de madame de Noi-
ville étant trop faible pour frapper,. o'cst lui qui g'cn est chargé!
Voild, mademoiselle, ’horrible vérité et I'abominable tragédic-a
laquelle vous avez prété les mains inconsciemment,

~—C'est faux ! c’est faux | s'éoria Aundrée prise d'une noble
iadignation. Le doctcur Dauray est aussi innocent que ma
pauvre Jeanoe! Il était capable de se tuer, lui, par désespoir,
Elle était capable de mourir de chagrin, clle.  Mais nil'nn ni
P'autre n’étaicnt capables d'un crime aussi abominable, aussi
lache !

—~J¢ savais déjd quec vous les aimiez beaucoup, mademoi-
selle, et votre indignation ne prouve pas autre chose !

~—8i, monsieur, répliqus vivement Andrée, mon affection
pour Jeanue, mon estime pour monsicur Dauray prouvent qu 1ls
cn sont digucs tous les deur,

Il allait aborder un
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—Oh! modomoisello, it lo juge d'instruction, un peu
moinssévdrement, joZno doute pas do la sincérité de vos senti-
ments, mais vous §tes trop jeune pour connaitre lo coour humain
¢t cowprendro certaiucs corruptions et certaines infamics. Mais
laissony cela, Quand vous revites monsicur Dauray, apris que
mademoisollo d'Fsparro eut quitts lo peasionnat ct quo Mo Fer.
t6 out refusé la main do 8a pupille au dootour, est-co que co
dernicr vous parla doson rival ?

) —Noo, monsiour, il oo m’en dit pasun mot. Jo vous le
juro dovant Dicu.  Du rerte, monsieur, jo me rappelle maintc~
naot uo fait qui vous prouvera jusqu'd quel point wonsiour
Dauray poussait In délicatesso. S'il avait vouiu tuer lo comte
de Noiville il o'avait pas besoin d'attendre le jour do ses noaes,
allez!

—Quel ctt e fait ? demanda vivement M. Didier de Ia
Tour,

—Le voisi, monsieur,

Et Audréo so mit A raconter tout au loog le dapger courn
par Jeanne, lorsqu'cllo[6tait tombée dansla Marae, Ala suite
de son soidisant accds de somnambulisme, et comment Robert
Yavait sauvée.

—Or, o'est monsieur Dauray lui-mgme, sjouta-t clle, qui,
sans perdre une minute, fit prévenir Me Ferté et M. le comte
de Noiville qui les fit venir chez sa mdro prés de Jeaono,

M. Didicrde la Tour avait écouts co réeit aves la plus
profonde attention, prenaat des notes tout lo temps,

—Voild unc nouvelle affaire qu'il faudra tirer an olair ! dit-
il-enfin,

—Et vous avez oru A cet aceds do somoambulisme ? fit-il
tout & coup en dévisageant la jeune fille, qui rougit malgré elle,
car 12 elle venait de mentir, «'6tant bien gardée, comme on pen-
ge, de dire que Jeanoe était sortie de la pension, croyant 8o ren-
dre & un rendcz-vous donné par Robert,

—Tout lomondey a cru ! répliqua-t-clle finement. Me
Ferté, ni M. de Noiville n'ont éwis aucun doute A cet égard.

D: la rorte, Audrée, cn ayaot 'air do répondre pour elle,
ne répondait que pour les autres, Lo magistrat, malgré toute
80 habileté, 8’y laissa prendre ; ce qui prouve qu'en fait do ruse
une petite fille cst tovjours un grand olero !

—Et ils sont restés vingt quatre heures ensemble ?

—Pas cosemble, noo, monsicur,  J'étais 1A,  Jo veillais
Jeanne. Et monsicur Robert ne lui a parlé que comme mé—
decin.

M. Didier cut un sourire qui voulsit dire :

—Ce u’est pas votre présence qui me rassure beaucoup ;
mais il jugea inutile d'insieter sur cette aflaire avant d'y avoir
réfléchi et do V'avoir étudiée et approfondic d’autro part,

L’interrogatoire avait duré fort longtemps,

Les réponscs d’Andrée, dout nous n’avons rapporté que les
principales, pégligeant toutes celles qui avaient rapport & des
faits constatés par les autres témoins, avaient eu une importance
capitale, malgré tout le soin qu'cile avait pric do pe rien dire
qui lui parQit défavorable & Jeaoue ou & Robert, Son dernier
réeit, notawment, dont elle avait espéré le plus grand bien pour
-Robert, avait une portée des plus graves ct qui lui Gchappait,
Ce récit ne venait-il pas cocored 'appui do cette thése de V'ac-
eusation que les deux amants avaicnt pu s'entendre, combiner
entre cux tout le plan de Vassassinat qui devait s’exéeuter peu
- de jours aprés ?

—Cela suffit pour avjourd'hui, mademoiselle, dit enf. .o

jugo d'instruction.  On va vous relive votro déposition, et vous
voudriez bien Ia sigaer,

Audrée écouta attentivement octto leoture, el y retrouvant
matéricllement les expressions dont cllo s’tait ecrvie, ollo signa
aveo confianco et edourité, Cependant les yeux du juge bril-
laicot d’une eatiefuction qui finit par I'inquiéter.

—Eist-ce qug j'ai commis quelque maladresse, 3 mon insu ?
so domanda la filette en sortant.  Ocpendant, jo ne luiai dit
qus co qu'i] savait déjd... et j'ai tut tont o qui aurait pu com-
promottro ma boune Jeanne, qui cft aussi inboceato que oe
malhcurcux M. Dauray !

Andrée no se trompait pas en croyant remarquer sus lo vi-
sage du wagistrat unc expression do satisfaction do nature A l'io-
quiter au sujet do scux qu'elle aimait, qu'elle avait voulu dé-
fendre et qu'elle aurait voulu sauver, BI, Didier dola Tour, en
effet, 6tait en uwo peut plus satisfait. Jusqu'd présent, l'instrue-
tion lui donoait ce qu'il en espérait, o'est-d-dire toutes les char-
ges do nature 2 prouver la oulpabilité do Jeanne et dg  Robert.

Personno ne les acousait ; plusicurs Gtaient favorables aux
prévenus, ou tout au moins & Jeaone, notamment Me Tert6 ct
Aundrée do Beaumount ; mais chaque parolo tourasit contre ma-
damo de Noiville et contre lo docteur, devenait une nouvello
arme destinéo & lea frapper, Lo soul fait qui préocoupit main-
tenant lo juge d'ivstruction et qui lui parQt difficiled 6tablir,
o’était de savoir commeat Robert avait pénétrer dans 1'hétel de
la rue do 'Université. Que I'assassin, quel qu'il fat, y fitt eatré
par la porte du jardin donnant sur la rue do Verneuil, cela n’é-
tait pas douteux, Il s’agissait done de savoir s'il avait pu avoir
entre les maios la clef de octto porte ; si Jeanno avait pu la lui
faire patvenir ou lui avoir ouvert clle-méme, ou, si, cofia, it §'¢-
tait servi d'une fausse olef.

A cet égard, V'instruction n’avait cocore pu rien reoucillir
do net, do positif, Cependant, on se rappelis que, daus sa déposi-
tion, Marion, le jardinier du comhte, avait déclaré que le groom,
quelques jours auparavant, était venu . chez lui et s'6tait chargé
de remettre octto clef & sa place.

M. Dididier de la Tour, aprds avoir interrogé hétivement
Mme de Beaumont, doot la déposition fut et devait &tre auscz
insignifiante, ordonna donc qu’on introduisit lo petit groom, es-
pérant que, par lui, il obtiendrait peut-dtre quelque renseigne-
ment de nature & la mettre sur 1a voie. )

Dasiré attendait son tour, plus ému qu'il ne I'avait encore
6t6 de sa vie, non par le remords, toutefois. Le petit misérable
no ¢onnaissait point un semblable seotiment ; mais quand on a
la conscicnce aussi ohargée que I'était la sienne, oo ne comparait
pas devant un juge d'instruction sans Sprouver quelque terreur
et beaucoup d’inquidtudo.

—1I! faudra jouer serré, 8'6tuit dit I'borrible gamin,

E, cu effet, il avait longuement médité et préparé soa atti-
tude ct sa déposition. Aprés avoir quitté Julicet son frir
Prosper, il s'était livré & uoe série de réflexions qui o'étaicnt
-pas toutes fort agréables, L'arrestation de Joaane dérangeait
unc partio do son plan, Cupendant, cllo avait’ cet avautage
qu'clle détournait, les soupgons de la justice de la tdte des eériv
tables coupables, Il avait doncrésolu, pour le moment, d:
chargerle plus possible Ia malheureuse doat il poursuivait la
perte aveo autant d'acharacment, ss disant qu'il serait toujours
temps d'aviser plus tard aux nouvelles tentatives qu'il y aurait
lieu do faire pour s’approprier, par sa mort, la totalité des deux

H ¢ de mad emoisellc d’Esparre ¢t du comte Gérad
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de Noiville. Si, aprds tout, on Ia condamoait & In peino oapita-
le, tout no scrait-il pas pour le mioux ? Soulement il n’osait
I'espérer,

D'autro part, il eQit bica voulu connaftro lo complice qu'on
lui attribuait. Il scupgonnait que co pouvait, quece devait
dtre lo dooteur, ot cola rentrait m8mo dans ses désira.  Cet hom-
we, qui aimait Jeaoue, dovieudrait certainement, un jour ou
I'autre, un obstacle aux projets formés.contro la joune femme.
D'abord en qualité d’amoureux, il veillerait sur cllo et devino-
rait, peut-Gtro les pidges qu'on tondrait sous sos pas. Lnsuite,
au cas ol Joanne échapperait & V'acousation fausso portde coatro
clle, n’était-ce pas un scoond mari tout trouvé pour clle ot dont
il gerait peut-8tre plus difficilo do se débarrasser que du comte
de Noiville !

Tout ceai 6lucidé dans son esprit, Désiré avait cooclu que
gon r6lo était do charger autant quo possible, sinon Jeanne, du
moins Robort, au cas ol il serait soupgonoé ! ctdo porter les
soupgons sur lui au oas ol la justice n'y aurait pas ecncore
sopgé.

A I'appelle de son nom, prononcé par lo gargon do service a
la porte du cabinct de M. Didier do la Tour, Désiré cut un Jé.
ger frisson ; wmais ocla oe dura pas,

—V’Ia lo moment ! s dit.il, toujours A la hautsur des oir-
constanoes.

Il @introduisit done, aveo un mélange d’obséquiosité et
d’audace, tenant sa casquette d la main, regardant autour de lui,
ouis il fixa scs yeux phles ct ronds sur lo visage du juge, afin
do se rondre compte de la disposition d’esprit do cet hommo re-
doutablo, et qu'il s'agissait de * rouler. ”  Ajusi placé en ploine
lumidro, immobile, aves son air faux, mal dissimulé par une cx-
pression empruntée de sonmission plato et de respeot exagérs,
Désir6 n'était pas A son avantage et ne pouvait gudre inspiré la
sympathie, Mais monsicur Didier de Ia Tour 6tait trop habi-
tué & ces types qu'on ne trouve qu'd Paris, et qui o'y sont pas
rares dans oortains quartiers et dans certains milicux, pour en
étre autrement surpris ou frappé.

Cependant il crut bon de I'interroger sur un ton ua peu
dur, afin de faire sentir au groom qu'il so trouvait en face d'un
homme qui n'admettrait pas qu'on e3seyfit de lui cacher quoique
ce soit do I vérité, et qui saurait la démdler, au besoin, 3 tra-
vers toutes les réticences,

Un véritable magistrat soupgonne toujours un peu tout le
monde. Il ca a tant vul et do toutes les couleurs! Ne pou-
vait il se trouver, parmi les nombreux serviteurs du comte, gens
de la basse classe, avides et rapaces, quelque complice do la com-
tesse ou de Robert Dauray, acheté A prix d’or ?

Désiré sentit immédiatement ce vague soupgon, malgré sa
banalité, et cela I'affermit dansla résolution de charger Jeanne
et le docteur, .

—Comment vous appelez-vous ? fit brusquemeant le juge
d'instruction en le tenant sous son regard.

—Pierre Heory !

—Pas d’autre nom ?

—Non, m'sicu,

—Vous n'avez pas de nom de famille, alors, car ce sont
deux petits noms que vous me dononez 13 ?

—J'ai pas de famille, m’sicu, répondit Désiré jugeant
propos de faire le niais, j'ai 6t6 élevé aux Eofants-Trouvds |

—CQC’cst différent, Quel dge avez-vous ?

—J’vas sur mes quioze sos |

—Vous éticz au servico du comto ?

—0Qui, m'sieu, ¢n qualité de groom.

—Depuis longtemps ?

~—Oh1 nov. Depuis uno douzaine do jours soulement. Y
w'avait pris au moment ol y moutait sa maison & 'ocoasion do
son mariage. Y m’avait accopté tout do suite, 3 cause de ma
petite taille, et parce quo je connais bien les ohovaux 1 Ab 1 mon
pauvre maitre, jo Pnimais déjd, voyez-vous m’sicu ! Jo w’atta-
che si facileweant, ot il §tait si bon pour wmot !

Désiré it semblant d'csseyer unec larmo.

—C'est bien | vous pleurerez un autre jour, fit brusquemont
lo magistrat.  Avant le mariage, conoaissiez-vous la personne
qu'il devait Spouser ?

—J¢ vag vous dire, Je la conuaissait sans la coanaitse
jo I'avais vue en conduisant won maitre ruo dé Navario ot cll®
habitait,

—Connaissiez vous le dosteur Dauray ?

Cette fois, Désiré no répondit pas immédiatementet prit
la figure de quelqu’un qui cherohe A se souvenir.

—Qui ga, lo dooteur Dauray ?... fit-il eafin.

—Lo médcoin qui cst entré le premicr dans Phdtel aux cris

.do la comtesse.

—Ah | oui, m’sieu, je ais qui vous voulez dire !

—ZEh bicn ?

—Dame | jo ne peux pasdire. Je no savais pas son nom !

—Mais vous I'aviez vu déjA ? interrogea vivement M. Didier
de la Tour.

—11 me scmble, mais je ne suis pas sir |

—I1 6tait venu A I'hitel de Noiville ?

—Oh ! pour ¢a, non !

—Alors, voyons, oxpliquez-vous ! od V'avez-vous vu ?

—C’est que, m'sieu, j¢ ne veux ricn aflimer, j'aurais peur
de me trowper |

—Dites toujours ce que croyez !

Désiré se grattait la t8te sans répondre.

—Voyons, Pierro Heary, reprit sévirement lo magistrat,
quoique tout jeune, vous savez qu'on ne plaisante pas aveo la
justice. Ainsi, pas 3’hésitation, pas de réticences.

—O0h 1 j’hésite pas. Sculement je ne suis pas bico sfir.
Bofiu, voild Ia chose. D.puiy que j'6tais entré au service du
comte de Noivillo et qu'il 6tait quesiion do son mariage avec
Mademoisclle d’Esparre, j'avais remarqué, le soir, les allées et
veonues d'un monsieur, Il passait souvent, A la nuit, devant
I'hidtel, regardant d'un air singulier, chaquo fois que la porte
était ouverte, Comme qui dirait quelqu’un qui preadrait con-
naissanoe des licux ! R

«“Quand jo sortais, pour unc course, jo I'apercevais dans
quelque angle de la rue, toujours pas loin. Si monsicur lo comte
montait & cheval ou faisait atteler, j’6tais sfic de le vencontrer
sur notre chemin, ct alors fallait vois les yeux qu’il roulait |

¢ Moi, vous comprencz, m'sicy, j'y faisais attcation, sans y
faire attention, Il avait U'air d’un bourgeois, Il était vétu
proprement. Jc pensais que o'était quelqu’un qui hubitait le
quarticr, et qui sc promenait comme ga aux environs,

On dovine si monsicur do la Tour buvait du lait en eaten—
dant cette déposition aceablante, et qui cadrait si bien avec les
données de I'accusation,

—Iit o’était le docteur Dauray ? s’éeria-t-il vivement,

—Voild, m’sicu. Je ne peux pas V'affirmer.

—Comment ?
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—(C'6tait toujours le soir, A la nuit, quoje rencontrais eet
individu, J'ai pas trop bien vu sa figure, mais ses ycux bril.
laient,

~Fn le retrouvant i I'h6tel, prés du corps du comte, vous
ne I'avey, * as reconnu ?

—T1i m’a semblé, wais il 6tait si pile, si décowposé, je n'ose
rico aftismer.,

—Ah 1l §tait pile, décomponé !

—Oh t oni, w'siou, Kt madame la comtesse aussi, alez |
1l8 sc repardaient d'un drfle d'air, mais rion d’étonnant, devant
un tel malheur |

Il'y eutsilence. M. Didier dela Tour caloulait lIa portéoe
de ces paroles qui tombaient sur les deux prévenus, cowme au-
tant de coups de hache,

—Vouy avez bicu toutécrit ? dewmanda-til en se retour-
nant vers le seerétaire dontla plume courait sur des feuillets
blazas £e2l: devant lui,

—Qui, monsieur.

—Vous screz mis en présence du dooteur, reprit alors le
agistrat, Bt vous pourrez vous assurer dnus de meilleures
condutions, 8'il sagit bien de la wéme persoone,

XXIL

—a marche ! se dit Désiré en lui-méme,

—Lorsque vous allites vous reposir, continua le juge d’ins-
truction repreoant Piterrogatoire, vous n'avez ricn rewarqué
d’unormal dans ja waison ?

—-Non, m’sicu.

—Qui fermaic les portes habituellement ?

—Les domestigue, chacun de son ¢6té, Mais M, Alexandre
faisait la roude, *

—A-t-on bien fermé les portes, ectte ouit 1A ?

—Oh!oui. T vaict de chambre y veillait toujours avee
Ia plus grande atention,

—Vousdtes -ftr que M. Dauray n'a point péuétré dans
I'hotel, au cours de lu soirée ?

—Du wows, je ne 'ai pas vu.  Malis, vous comprenez, je
n'était pas partout, moi,  Je m’occupaic des voitures de maitre
qui stationnaient dans la ruc et que je faisais eotrer dans la
cour d'honucur pour charger les invités qui s’en allaient.

—Alors,ily avait beaucoup dailées et de venues, ctla
grande porte était ouverte ?

—Qui, w’sicu,

—Daus ces conditions, quelqu’un ne pouvait-il pas péué-
trer & Vintéricur de I’'hétel sans attirer V'atteation ? -

—Peut-éire bicn ! mais je ne peux pas dire que jlaie vu
persooue, ’ 4

~—Avez-vous fait remarque ou avez-vous cntendu dire que
wadame de Noiville nc sewblait pas heureuse do son mariage ?

—Oh | moi, m'sicu, vous savez, je ne m'inquiétais pas de
cela ! Mais les domestiques le racontaient A Voffice,

* Elle a plutit I'air d'aller & V'enterrement qu'd Ia noce | ”
disait la cuisinidre.

—Alors I'arrestation de la comtesse o'a pas 6tooné ?...

—Pas trop ! Non, w'sicu.

Le magistrat ouvrit le tiroir de sou burcau, cn tira une
clef, 1a moatra au petit misérable.

—Conuaissez-vous cette clef ? lui demanda-t-il.

Désir¢ fit semblaot de la regarder trds attentivement,

—Oui, m'sieu ! fit-il tout & coup. C'ost Ia olef du jardin.
Jo Ia reconnais parfaitement. Je I'ai cue deux fois cntre les
oing, Uune fois, quand jo suis allé chez lo jardinier, M, Ma-
rion, qui I'svait.cmportdo par mégardo ¢t me pria do la replacer
A Toffioe, pour oo pas Otro grondé par M. Alexandre; I'autre
fois, quand M, Alcxandro me douna P'ordre d'huiler [es vorrous
et la sorrure de la porte,

—Quand Marion vous confia octte clef, vous I'avez remise
immdédiatement & sa place ?

—A Viostant mGue, ¢n reotrant a 'hétel,

—Kt le jour ot vous avez huilé la scrrure ot les verrous ?

—Je Pui replacéo ot je I'avais priso, dds que mon travail
fut termind,

—Lo jour du mariage de M, dc Noiville, vous souvenez.
vous-d'avoir vu madame la comtesse sc promener daas lo jardin ?

—Certainemevt, mais mousieur le juge doit se souvenir
aussi bicn que woi, oar il marohait aves M, le comte, derridre
madawe,

—J'instruis Paffuire, Mon témoignage ne peut-dtre regu.
Il me fuut le votre et celui des personucs qui pouvaient se trou-
ver 13, vépliqus M. Didier de la Tour,

—DMadame de Noiville s'est-clle avancée du ¢té dola
porte ?

—OQui, w’sicu. Elle a méme demandé6 ou clic donnait.

—Vaus vous rappeliz cette question ?

—Trés bicu.

Il y cut uu assez loog sileoce.  Lie'magistrat réfléohissait.
La déposition de  Dé&siré 6tait cxcellente.  C'6tait mdme la
woilleure, au point de vue do l'accusation, de toutes celles qu'il
avait cotendues jusgqu'd présent.

—Ia comtesse, se disait il, aura tiré les verrous,  Le doc-
teur avait une fausso clef, C'est par I3 qu'il est cntré.  Rien
de plus évident ct de micux prouvé. Maintenaut, j'cn sais as.
sez long, pour 'amcaer, * clie ou lui ”, peut-tre tous les deux,
A des aveux !

—Ku voild nssez pour aujourd’hui, reprit-il tout haut, en
s'udressant A désivé, Savez-vous éerire ?

—0Qui, w'sicu.

—On va vous lire votre déposition et vous la sigoerez,

Aprés avoir éeouté cette lecture, Désiré, satistait de sa be-
sogne, signa sans hésiter ct de sa plus belle éeriture le faux nom
de Pierre Heory,

—Vous &tes hbre, lui dit le magistrat,

Mais Désiré ne bougeait pas. 11 lai fallait unc ¢ sortie *,
comme oo dit en termes de théitre,

—Que vouliz-vous ? lui demanda le juge.

—DM'sicy, fitJe gamin avec un naturel merveilleus, si ce
n’était pas une indiscrétion... je vous pricraisde me dire ce
qu'on va faire de moi... 4 I'h6tel. Si on doit me congédier... je
mo mettrais cn quéte d'une nouvelle place... parce que... ¢'est
pas facile & tronver... voyez-vous.

—Rassurez vous. Jusqu'd ce que le jury ait statué sur le
sort de votre maitresse, vous resterez & I'hétel ct vous y touche-
rez vos gages, Cherchez, néanmoins, une place... et, si vous ca

trouvez uae, prévenez-moi... je m'occuperai aussi de vous.

—Oh ! merci de tout mon coour, m'sieu! s'deria Désiré
avce un élan de reconnaissance admirablement joué.

Et il sortit, sc disant :

—DMe voild daos lcs boones graces de la justice ! Enfoncé
le magistrat !
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—Lo potit di6le ne paie pas de mine, pensaitau méwe
moment lo juge d'instruction, main il est fort intelligent, ctil a
fait une déposition précicuse, .

XXIII,

Pendant quo M. Didier de 1a Tour interrogeait les témoins,
accumulait les preuves, Robeit et Jeanno étaient en prison,
livrés aux angoisses, & V'agoniec qu’unc semblable situation et
qu’une si pouvantable accusation devaient faire naitre chez ces
deux malheureux,

Les 6véncments s'étaicut suce6d6 avee unc telle rapidité ;
ils avaient passé i brusquement de Pextidme désesporr causé
par lo wariage do madewoiselle d'Bsparre, au soulagement de Ia
délivrance, lorsque le comte avait cess6 de se dreseer entro eux
comme un abstaclo iofranchissable ; puis, de co seutiment de
soulagement, ils étaient retombés si vite & Vextrémo maikeur
d’une acousation infumnnte, que tous les deux surle promier
moment, avaient €t6 commo assommés par cette variété do coups
inattendus, Do 14, la sorte d’indiffSrence morne, pour ainsi dire
stupide, avee laquelle ils s'étaient laissé arrdter,

Mais, depuis huit jours dans la solitudo, ils avaicot pu en-
visager la situation sous toutes ses faces et comprendre® plus
nettement toute ’horreur du la réalité.

C'était Robert, d'ailleurs, qui la comprenait le micux, qui
¢o gavourait le plus compldtement tous les détails, Il so rendaic
un compte plus cxact que Jeanue des dangers qui menagaicnt
leur libertd, leur vie'elle-m@mo de I'atteinte portée, par lo fait
scul d'uno semblable accusation, A leur honneur, A leur avenir.

Robert so disait qu'alors méme qu'il parvicodrait A prouver
sor innonoence ¢t A obtenir une ordonnance de non licu, ou un
acquittement pur et simple, sa cousidération de Inédecin n’en
serait pas woins perduc A tout jamais, sa carriére brisée sans
cspoir de retrouver la situation morale et matériclle quil avait
fiui par conquérir, & force de travail et da talent,

Puis il songeait & sa wére, N cette pauvre femme Agée,
qui Vaimait d'une fagon si exclusive st si dévoude. N'avait-clle
pas assez souffert déjd de ses souffrances A lui ? N'avait elle pas
assez partagé déjd agonic de son amour, alors que Jeanne de-
vait épouser, épousiit le comtede Noiville ? N'avait-elle pas
rgu déjd un coup assez crucl e -tel qu'elle avait manqué de
mourir, en lisant la lettre olt-il lui anoongait sa résolution de se
suicider sous les fendtres de Jeaune maride ?

Maintenant que devenait-clle, depuis qu'elle avait appris
ton arrestation ? Blle ae I'accuserait pas... Blle nele soupgon.
ncrait méme pas, I co était certain.  Est-ce qu'une mere ae—
cuse, soupgonne son fils ? Bst ce qu'elle w'uvait paslu dans son
eqeur, depuis trente aas, jour par jour, heure par heure, mioute
pas minute ? Noo, elle croirait & son innoncence... Ille lo dé-
feodrait, .

Mais si clle allait en mourir, ou ca devenir folle 2 Hélas |
Robert no se trompait pas de beaucoup daus ses suppositivus ,—
ct 8'1] n’avaig pas 6t6 au scerev le plus absolu, il eit su quo ma-
dame Dauray, ea apprenant 'arrestation de son fils, en appre-
pant Pacousation infamaote dont il étawt l'objet, n'avait pu
résister A cette nouvelle secousse, et maintcpant, entourée do
soins dtrangers, se débattait dans son lit de douleur, en proiof’au
délire, aux crises furiouses do la fidvre oérébrale.

D'autre part,le docteur no se dissimulait pas combicn,
walgré son innoocence, il lui serait difficile de prouver cetto ifno-

ococe. Il n'cst jamais facile do prouver qu'on o’cst pas coupable,

Comment expliquerait il sn préseace sur lo licu du ornme, 3
pareilic heure ? Ea avouant son amour pour Jeaous et les tor-
tures do Ia jolousiu ? D'abord, il ne ferait cet aveu que si Jeauno
I'y nutorisait, no voulant pas révéler lo scerert de leur cwur
saus la pormissioa do cello qu'il aimait,

Ensuite, cet aveu ne ferait qu'aggraver sa situation, saas
doute, en dounant un motif A son crime supposé,

Cepondant, au milicu do toutes ges douleurs, de  toutes eey
oraintes, do tous ces désespoirs, il g0 wdlait, pour le jeune hou.
me, uno douceur A taot d'amercuno, Jeanne dtaiv veuve | Jeanne
étuitlibre | Jeanne u’appartenait 3 p-rsonne | Jeanue 'aiman,
pouvait I'aimer |

Et, en s promenant daos son 6troite cellule, ilse disait
qu'il preféeait avoir & défendre sn tdte et son honnenr, datal
succombzr daus cette lutte tragique, que vivre et mourn avee
cette horrible vision de In femmo adoiée aux bras d’un autre |

Quant & Jeavee, cllo ressentait & peu pros les wémes ¢ -
tions, lcs md-ues angeisses que  Robert ; wmais plus faibl meot,
pourtant, -

Daus sa candeur, daus son ignorance du monde et des fa-
gons d’agir de la justice humaine, eile ue pouvait adwetire que,
n’étant point coupablo ¢t w'ayaunt rieo A se reprocher, eliv put
Gtre dé:honorée et condamude,

Plus 'acousation était abominable, plus il lut semblait im-
pu:ssible qu'elle fit séricuse et que la verné w'éelatic pag, dés
qu'clle serait interrogée, qu'clle pourrait répoudre, dire an juze;
“ C'est inzensé et c'est odieux!

Puiy, clle aussi, autant que Robert, se seutait b ureuse de
cette idée que rien ne la séparait plus de Fhomme aimé que les
murs d'une prison. Idlle sortirait de ectte prison, liuc en sor-
tirait bientde, le front haut, tandis que du mariage, on me sort
que par lamort |

Llile aussi, elle était presque heurcuse, dous eette cellule
étroite, ot clle wanquait do toutes les jouisances du biew Sere et
du luxe auquel elle avait 616 habituée,

Prisonnidre, clle s’y seutait plus libre que manéde & un
homme qu'elle détestait. LA, du moins, dans cette soliude mor-
ne, elle n’appartenait qu'a clle-mdme.

Nul n’avait le droit de iui demander compte de ses senti-
ments, de ses rdves ; nul o'avait le droit d'exiger qu'elle lui sou-
rit, la mort dans I'me ; nul n’avait 2 lui imposer der devoirs

dont la scule idée, il y a peu de jours, faisait passer des frissons *

sur sa chair satinée, :

Elle é1ait veuve ! Rien ne la séparait plus de Robert.
Rien que cette accusation qui lui paraissait tellement follo qu'elie
g'étonnait, chaque matin en g'6veitlant, qu'on ne flit pas veau
encore lui ouvrir les portes de la prison, cu s’escusant de P'erreur
commise |
. QCette illusion ne devait pas durer long-temps.

Au premier interrogatoire subi devant M. Didier de la
Tour, clle eut. la révélation terribie de la réalité,

L réalité, ¢’était que P'accusation étaie séricuse.  La réa-
lité, o’était que tous les faits recueillis se tournaient coatre elle
ct contra Robert. La réalité, o'étart qu'elle n'avait & opposer
aux déductions de 'accusation, aux questions quo lui posaitle
jugo d'instruction, que des dénégations sans preuves ot son |in-
dignation d’honnéte femme innocente.

D'abord, elle fut accablée. Mais cela ne dura pas! Q%
tait une naturo fidvre, un esprit énergique, unc fime héroique,
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que Jeanoe d'Jsparre, malged sa youncsse, son inexpéricnco do
in vie ot les hésitations ct les faiblosses de sa conduite, en face
de la volonté persistante do-ton tuteur, Me Forts |

S'il no s'6tait agi que d'elle, pout dtre, cortaicoment mOme,
clle »e fiit, aprds une premidre protestation indigode, ronfurmeéo
dnas un silence dédaigneux, refusant de répondre, refusant do so
défendre, jugeant quo oo serait e'abaisser que de disouter uno
acousation aussi monstrucuse,

Mais quand ollo vit qu'il a'agissait surtout de Robert, que
o'était sur lui qu'on acoumulait les charges les plus graves, ot quo
o'6tait sa tGte A lui qui 6tait cn jou, au moins autant que lo
sicone, 3 clle, quand clle vit quo o'était de l'amour de Robert
pour ollo ¢t de son amour, & clle, pour Robert qu'on o sorvait,
afio de les ncoabler, tout son dtre so révolta et cllo o jura da le
sauver, vn, du moins do jutter jusqu'aa bout pauc cssayer de le
suuver,

t ('est parce qu'il m'aimo qu'on V'accuse ! se disait-clle. Bt
6 <>t mon amour qui wcbace son hooneur et va vie, Oh! ccla
ne sera pas |

Alors, ello se rédressa:

—uui, diteiis fidrement au jugo d'instruction stupéfait
d une parcille audace, oui, M, Rob.rt Dauray w'aimait et il
m'ume, comme je Vaimais et commo jo Vaime ! Oui, il m'ai
mait & mourit du désespoic de we perdrs, do we savoir le fummo
d’un autre , cowmaie je scrais morte, moi, du désespoir que we
oausait cc mariage, .

** Mais Robert est 'homue le.plus dglicat, le plus aobls et le
meuleur que jo cunnaisse.  C'est pour cela que je suiz fidee a'é-
tre aimée par lui ! A 1

“ Qut, il m'aimait plus que la vie.  Mais il y a uae ochose
qu'il aimait plus que woi.

- Svo honocur et sa digaité ! C'est poar ccla qu'il renongait
a woi, quaod il n'avait qu'uo mot A dire pour que je devinsse sa
femme.,

« Mais j'étais noble; m:usfétals riche, Oulo luf a djt. Il
a eru qu’on attribuerait soo amour pour moid quelque calcul
dégradant d'intésdt.  Ee il a renoncé & moi pour que nul ne pht
soupgonnor £on caraotére,

“ Moi, j'ai é1é faible. Oh! combiecn je le regrette aujour-
d'ha1 ! Ne me scotant pas soutcaue par lui, habitue, comme
toute jeune fille, & obdissance passivo ; n’ayaont point de mére A
yui me confier et qui w'elit guidSe, m'encouragée, qui, certes, ne
m c¢fit pas-sacrifiée , ayaot pour des meoaoes de mon tutzur qui
me disait que le comie do Noiville tuorait le docteur Robert, si
je e conscntais pas & ce mariage, j'ai;tédé.

“ C'est 1A mon tors, c’est 1A mon crimd, le seul que jaie com-
mis ; de mdme que son seul orime A lui, o'cst d'avon été trop
délicat 1" .

Alors, cotrant dans le détail do son amour pour Rober
elle raconta, par le meau, comment 1ls 8'Staient conaus ! Ne manb
point avoir 6t8 ohez lui, faisait ressortic I'héroiue de la conduite
du jecunc homme, lorsqu’il w1 avait sauvé la vio, aprds sa chute
davs la Marae ; lorsque, 'ayant chez sa mare, il pouvait eacore
la déarder A résmer aux volontés de.son tuteur.

Monsicur D.dier de la Tour 6coutait tout ocla, en homme
dont le sidge est fait, doot le parti cst pris.  Tous ces faits; il
les conpaissail, Ils ne lui appreanient ricn de nouveau.

On pouvait les interpréter de deux fagons: .om admettre
Vinterprétation do Jeanne ; o'est-d dire, admettre que Robert

6tait un modelo de délicatesse et de fiorté, mdme exagérée ! Ou

_Droxirus Axse, 1831—Toa Avaatures da Cupitaine Vatan, Une Dame de Pigu.,

’ anmsus ANNEE, 1883~ La Fille de Marguerite ot Irc Testament Sanglant (suite

prétendee que lui seul ayant intérét & feapper lo comt2 do Nai
ville, eoit par oupidité, soit par jalousie, o'$tait & ces deux sen
timents quo Robort avait ¢6d6 en aasassioaut lo mari dodcanas

Or, o'tait Iy quo #'en tenait lo jugs d'instruction; et mal-
heurousomont tout orime domandant uo motif, daus I'état des
choses, il n'y avait que Robert et Jeanno qui pussent avoir cu
uy motif de tuer Gérard de Noiville ; do wmOme quo lv orime ne
pouvant avoir 6t6 commis qu'aveo la complioité d'uoc personne
liabitant 'hotel do la rue do I'Université, il paraissait quo eatte
porsonne ne pouvait dtre quo Joanne,

XXIV,

Jusque 13, tout avait mavohs au ge6 de l'accusation ; tout
avait cootribud & confirmer M. Didior dola Tour dans sa
opnviotion ; tout 8'6tait réuni ct combiné pour démontrer Ia oul:
pabilité des prévcous,

Tant que le juge d'iostruction o'avait on affaire qu'aux
‘témoins intorrogés par lui; tant qu'il n'avait su affiire qu'd la
comtesse do Noiville, tant qu'il no p'était agi que de mottro en
lumidre l'amour résiproauc da dooteur ct de la vouve de la viot:-
me, tout avajt marché commeo sur des roulettss.

Mais quand le magistrat instraoteuc so trouva co faos de
Robert lai-wBmo, les choses ohangdrent uo peu d'asp ot M,
Didier do In Tour put s'aporosvoir qu'il avait, ainsi  ‘on dit
volgairement, maogs son pain blane le premier,

Robert, co offst, 6tait uo hommo. furt iotelligeat, fort rdso-
la, plein de sang-froid,. lorsque son cawur 'était pas cn jeu,
loraque con amour pour Jeaune pe lui Gtait pas ea libarté d'es-
prit, ct ne le brisait pas, par la douleur, le laissant plus faible
qu'un enfaat,

D'autre part, du moment oﬁ 1l n'avait pus d cachar s0a amout
pour madomoisclle d'Esparcre, il lui deveoait possible d'expliquer
sa présenco squs les feodtres de la comtesse & 'haure, au mo-
ment ol s'accomplissait le orime,

(A CONTINUER,)
Commencé le-13 DSsembre 1883—No, 207,

INFORMATIONS — Los condiiivns d abunusment & wolre juarnal son.
commo suit.—Ua an, $1 0, six wols, 50 conte, payablo d’avance. On no peut
s'abonnor pour moins do six mois. Los abonnoments parteat du lor ot du 15 de
obaquo mua. Pour la villo do Muatréal, 5 conts ealplus.

Aux agents. Lo conts ia duuzaino et 26 pat coal do cum.uusiva sat les absa
nomeats, lo tout payable 2 1a fin du mois.

Sur récoption du prix, nous expédiorons tous les numéros parus dopuis 1o lor
juillot 1880, ot les filos compldtes (brochées) des anndes 1331, 1332 ot 1833, aux
conditions,ci-haut mentionnées.

Voici maintonant 1o sommsiro da Feuilleton MMustré depuis ea fondation (ler
janvier 1850), ot quo nous fournirons sur demando : .
PREMIERR ANNEE, 1880~Le Colparteur Bandit, Ia Duchesse de Nemours, Les deux

Freres, Je urand Vaincu, L. Percepteur de Marary, Sancé pur un Viulia,

Sauvenir d'an Juré, Cotz Normaad, Gaulniscries honnstes. — Los promier

numéros do cotte annéo soat épuissés: mais A 'oxception des doux promior:

QUTTages moaLivances, avas puavony ‘OIH‘DA( waus jos aulres au cumylot.

Un Echappé de la Bastille ou Exili ' Empoisonn-ur.—Co dornior roman go tez-
mino on 1852,

TROIEME ANNEE, 1832 = Uie Vengeauce d. P Ruuac, ‘o E:happt de laDa
tille ou Exili ' Empoisonneur (suite et fin), L grande Halte, Lex Demoirelle ds
Cinguiene, Lo, Tortamens Sunglant, Jra Foice de Margues se.~Cos doux dorntors
Tomaus §0 torminont on 1883,

ct finy, Zes Drames de U Argens, Les Meuriricrs de & Heritoerc, — Cos doug dore
niors romans 8¢ terminent on 1884, .
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